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Dans ce chapitre nous vous proposons des produits
d'entrée de gamme pour la gestion RGB. Abordable et
pratique d’utilisation, gréce & un nombre limité de scénes
pré-programées et une parfaite synchronisation entre la
félécommande ef le module de gestion. Ces produits
combleront toutes vos attentes en toute simplicité.
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Télécommandes et modules radio

C€E Rots

Télécommande monochrome - Compatible avec le module MSG

Batterie 1 x 3V CR2025 (pile incluse)
Nombre de zones Jusqu’'a 4 zones
DimensionLx | x h 136,6 x 38,9 x 10,7 mm
Indice de protection P20

Référence: MSG1

(€ < Retis

Télécommande Tunable White - Compatible avec le module MSG

Batterie 3xAAA
Nombre de zones Jusqu’d 4 zones
DimensionLx | x h 120 x 55 x 17 mm
Indice de protection IP20

Référence: MSG2

(€ < Retis

Télécommande RGBW - Compatible avec le module MSG

Batterie 3XAAA
Nombre de zones Jusqu’d 4 zones
DimensionLx | x h 120 x 55 x 17 mm
Indice de protection IP20

Référence: MSG4

(€ < Rotis

Module dimmer monochrome, TW, RGB, RGBW

Tension secondaire DC 12-36V
Puissance de sortie 32A max (4 x 8A)
Nombre de zone 4 zones
DimensionLx I x h 170 x 59 x 29 mm
Référence : MSG Indice de protection IP20

) C€ FC [ors]

¥ e b Contréleur mural DALI DT8 RGBW - Compatible avec MS4CHDHFDT8

CT, Gamme de tension d'alimentation 100-240 VAC
Gradation DALI DT8
DimensionLx I x h 86 x 86 x 41 mm
Indice de protection IP20

Référence: MACHDT8

(7) C€ FC [Fors] SELV R (% 58

Module de variation DALI DT8

Tension secondaire DC 12-36V
Puissance de sortie 120W max. pour 24Vdc
Nombre de canaux 4 canaux
DimensionLx I x h 170 x 63,4 x 28 mm
Référence : MS4CHDHFDT8 Indice de protection P20
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Nous avons inventé un systeme d'éclairage pour des rayons
mobiles. Les conducteurs sont completement invisibles.
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Kits pour confection de rayonnage lumineux

Référence: ACR300, ACR400, ACR500, ACR600

Kit laiton pour rayonnage lumineux (la paire)

Alliage Laiton
Diamétre du trou 5mm
Entre axes 300 1400 | 500 | 600mm

Dimension Lx I x h 300/400/500/600 x 26 x 5mm

Indice de protection IP20

Kit méplat laiton pré-percé et fraisé inclus vis (la paire)

Alliage Laiton
Diamétre du trou 5mm
Entre axes 300 1400 | 500 | 600mm
Dimension Lx I x h 10 x 2 x 2500mm
Référence: ARLM Indice de protection IP20
' \ e
=N ‘\I’ Kit de ressort en acier (la paire)
: \ Alliage Acier
g Diamétre du trou 3mm
Dimension Lx I x h 60 x 15 x 5mm
Indice de protection IP20
Référence: RLR
Kit cable connexion méplat pour dérivateur AD6C
Tension secondaire DC 12-24V
Puissance de sortie 100W max
Longueur de cdble 1500mm
Indice de protection P20
Référence: RLCA
Dimensions
RLR
ACR300 | ACR400 | ACR500 | ACR600 RLCA
IS
€
=
3mm
— o €
& -
o]
== ! IS 1500mm ﬂ
€ 0s
| 300 / 400 / 500 / 600 mm | 0 . /})’h
I 1
\ |
‘ 60 mm ‘
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Dans cette section, nous vous proposons foute gamme
d'accessoires afin de faciliter la mise en place de votre
projet. Que ce soit un kit magnétique pour menuisiers
ou électriciens, un dérivateur ou simplement du scotfch
thermique, nous avons le produit qu’il vous faut.




07 | Accessoires

Détecteur de portes

b C€WW [@ @

Switch Box SPS3 avec 2 capteurs F02S intégrés - Infrarouge - IR frontal

Gamme de tension d'alimentation

220-240V
Fréquence 50-60Hz
Dimension d'encastrement @:7,8mm (voir schéma)
Indice de protection IP20

v C€EWW O] @

Switch Box SPS3 avec 1 capteur FO3S intégré - Infrarouge - IR frontal

Gamme de tension d'alimentation

220-240V
Fréquence 50-60Hz
Dimension d'encastrement @:7,8mm (voir schémay)
Indice de protection IP20

e C€WW [0 &

Switch Box SPS3 avec 2 capteurs FO3S apparents - Infrarouge - IR frontal

Gamme de tension d'alimentation

220-240V
Fréquence 50-60Hz
Dimension voir schéma
Indice de protection IP20

Référence: SPS3FO3RS

P € WW [0 @

Switch Box SPS3 avec 2 capteurs FO3RS apparents - Infrarouge

Gamme de tension d'alimentation

220-240V
Fréquence 50-60Hz
Dimension voir schéma
Indice de protection IP20

Dimensions
A coller avec FO3RS 5mm
@7.8mm FO3S la feuille adhésive

° - @ i:

£ |

£ e

. (:E)I _. 1

'_a” ° A coller avec la feuille adhésive

14 mm
Tmm 13mm

ou a visser

N.B.: La distance entre le capteur et le cété intérieur de la porte doit &tre comprise entre 4 et 15mm (en fonction de la surface). La lumiére s'éteint

automatiquement aprés 30 minutes si une porte reste ouverte.
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Accessoires divers

Cable 2 x 0,35mm? PVC (vendu au métre) Cable 2 x 0,35mm? sans hologéne (vendu au métre)
Référence : AC35PVC Référence : AC35SH

Cable 2 x 0,75mm? PVC (vendu au métre) Cable 2 x 0,75mm? sans halogéne (vendu au metre)
Référence : AC75PVC Référence : AC75SH

Cable silicone 2 x 0,5mm? (vendu au metre) Cable 5 x 0,5mm?2 RGBW (vendu au métre)

e— ——
Référence : AC05S Référence : ACRGBW

Cable 3 x 0,5mm? blanc chaud / froid (vendu au matre) Cable transparent 2 x 0,75mm? (vendu au metre)

Référence : ACTW Référence : AC2X75T

Cable transparent 5 x 0,75 mMm? (vendu au metre)

Référence : AC5X75T
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Accessoires divers

Kit de suspension charge

(cdble de 3m inclus, ne pas raccourcir le céble, charge max : 13kg)

Référence: AKSC

Kit de suspension électrique
(cable isolé non fourni)

L e
= T W
Référence: AKSE

Cable pour kit de suspension électrique
(cdble isolé au métre)

Référence: ACAKSE

Kit de suspension orientable
(cable de 3m inclus, charge max: 4kg

Référence: AKSO

Pin mdle

Référence: APM

Pin femelle

Référence: APF

Fiche male

-~

=

oy

Référence: AFM

Fiche femelle

Référence: AFF

Dual lock

Référence: ADL
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Dérivateur 12/ 24V avec connecteur

Référence: AD6C
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Afin de vous aider dans le céblage de nos différents
produits, vous trouverez dans ce chapitre foutes les
informations nécessaires afin de réussir aisément
votre installation.
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Schéma de cdablage par poussoir DALI, Tridonic, Type CT3524D, CT6024D, CT10024D, CT15024D,
CS4524D, CS8024D, CS15024D, CT1824DS, C13524DS, CT6024DS, CT10024DS

LCA 60W 24V

$1  ONE4ALL ?EEH v -
E L« SCPRE SP L£D: EEEREEEEX)

Schéma de cablage par poussoir libre de potentiel CASAMBI

i -
DRIVER

5 AC /DC

% 230VAC / 24VDC +Lenm

DAN -LED ” = il ~ill— =
= 2 ® ®© © @ @ @ @ @& ©

r

|

- zgsan
EEEds

basicDIM
Wireless
G2

J

Principe de cdblage - Détecteur de portes

-
Sensor

220-240 V
50-60 Hz
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Schéma de contréle et utilisation des télécommandes monochromes et TW 4 Zones

Télécommande monochrome

e

DRIVER — -
AC/DC . f% ::
230AC / 24V DC s w32 5 4
Switch S °

- AN e —_—
! o .
LJ

1. Cablez le récepteur RF conformément au manuel du récepteur RF que vous souhaitez
confréler avec la télécommande.

2. Appuyez brievement sur le «bouton d'apprentissage» sur le récepteur RF ou éteignez et
rallumez le récepteur 3x de suite pour mettre le récepteur en mode d'appairage.

\—7 ) RF LED Receiver

Learning Key

3. Appuyer sur la touche ON ou OFF de I'une des 4 zones de la télécommande (zone 4
dans cet exemple). Les voyants associés au récepteur s'allument brievement.
La télécommande est maintenant connectée au récepteur.

Un maximum de 8 télécommandes peuvent étre connectées & un récepteur.

Télécommande Tunable White

<
x

<

QASE-ZE
1NdNI 20

b

DRIVER e . P
AC/DC 1 , : .
230AC / 24V DC ’ ' wmp Feeedeiost ]

Leaming
Switch

|
[
‘m

~ OUTPUT

1. Cablez le récepteur RF conformément au manuel du récepteur RF que vous souhaitez
contréler avec la t€lécommande.

—— 2. Appuyez sur le bouton ON/OFF pour activer la télécommande.

— ® RF LED Receiver
Learning Key

3. Appuyez brievement sur le «bouton d'apprentissage» sur le récepteur RF ou éteignez
et rallumez le récepteur 3x de suite pour metire le récepteur en mode d'appairage.

— 4. Sélectionnez I'une des 4 zones et appuyer briévement sur le bouton correspondant.
Si vous ne souhaitez pas affecter la télécommande & une zone, vous pouvez ignorez
cette étape.

— 5. Touchez la roue chromatique. La LED associée au récepteur s'allume brievement.
Maintenez enfoncé, le récepteur est connecté avec succes a la zone désirée.
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DRIVER

AC/DC .
230AC / 24V DC n—l

Méthode 1:

Méthode 2:

Schéma de contréle et utilisation des télécommandes RGBW 4 Zones

vese
e
£ oJonscz
% indnioa
&
3 i
® fm £
P
.
-

A; o o
S B
.

- AN

g
¢
_ OUTPUT

=

Cablez le récepteur RF conformément au manuel du récepteur RF que vous souhaitez
confréler avec la télécommande.

Appuyez sur le bouton ON/OFF pour activer la télécommande.

® RF LED Receiver
Learning Key

Mettez le récepteur RF en mode d'appairage.

Possibilité 1: Appuyez sur le «bouton d'apprentissage» sur le récepteur. Le mode de
connexion est activé immédiatement aprés I'activation.

Possibilité 2: Eteignez et rallumez le récepteur RF 3x de suite. Dé&s que les LED cli-
gnotent, le mode de connexion est activé. Ce mode reste activé pendant environ 10
secondes.

Sélectionner I'une des 4 zones et appuyer briévement sur le bouton correspondant.
Si vous ne souhaitez pas affecter la {€lécommande & une zone, vous pouvez ignorer
cette étape.

Touchez la roue chromatique, le bouton «W» ou le bouton ON/OFF. La LED associée

au récepteur s'allume brievement. Le récepteur est maintenant connecté avec suc-
ces d la zone désirée.

Céblez le récepteur RF conformément au manuel du récepteur RF que vous souhaitez
contréler avec la télécommande.

Appuyez sur le bouton ON/OFF pour activer la télécommande.
Eteignez et rallumez le récepteur.

Sélectionner I'une des 4 zones et dans les 10 secondes, appuyer brievement sur le
bouton correspondant, puis maintenez enfoncé. La LED associée au récepteur RF
clignote brievement. Le récepteur est maintenant connecté avec succeés d la zone
souhaitée.
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Schéma de cdablage par variateur DALI DT8

w

R-2309-4800-RGB-CV
DALI DT8 LED Controlier

L] - -

. * NC 5 S
s DALI
spa
124 g ba. CONTROL

A ; DEVICE

-

o ﬁ% 230vDC

LED RGB'Y

£fET+P00E
e

iy

Schéma de cablage pour contréleur mural DALI DT8 (contrdle jusqu'a 50 ballasts DALI
via Broadcast ou vers 4 groupes DALI)

DA+
DA- L N

APPAREIL
DALI DT8

|
IJ!

] ...[ﬂ [
APPAREIL

DALIDT8

)
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DA+
DA.-

Schéma de cablage pour contréleur mural DALI DT8 (2 panneaux DALI alimentés par le
secteur AC pour conftrdler jusqu'd 100 ballasts DALI via Broadcast ou vers 4 groupes DALI)

APPAREIL
DALI DT8

DALI DT8

)

\ APPAREIL

APPAREIL
DALIDTS8

|

1 [
1 ﬂ [
] [
1 [{ [
1 [
] H "
1 [
1 m C
|
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La LED dispose de dizaines d'informations différentes pour
chague modéle. C'est pourquoi, dans cette section, vous
trouverez un formulaire avec tous les points essentiels & ne
pas oublier afin de vous faciliter le processus de commande.
Nous espérons que ce bordereau pré-imprimé vous aidera
et deviendra un outfil indispensable.
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Certifications et symboles

CE Produits répondant aux exigences des
directives Européennes.

UK Nouveau marquage de conformité &
CA destination des produits mis sur le marché
en Grande-Bretagne.

RoHS Produits conformes d la directive euro-

20299EC - Hhéenne limitant 'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques.

[E Norme répondant aux exigences des
directives canadiennes. Il stipule que les
produits électroniques importés doivent
passer la certification EMC.

WA\ Produits répondant aux exigences des
directives Nord-Américaines.

EH[ Norme témoignant de la conformité des
produits selon les exigences des directives
de I'Union eurasienne.

Produits mis en vente sur le marché chinois
répondant aux normes infernationales.

La marque UL garantit la conformité aux
normes de sécurité des Etats-Unis et du
Canada.

Produit conforme & la certification de
sécurité PSE du Japon.

¢ © @

Le logo certifie que le produit sur lequel il
est apposé a été testé, inspecté et certifie
par TUV Rheinland pour sa sécurité.

Matériel de classe lIl.
Matériel de classe |I.

Symbole indiquant que I'appareil peut
étre utilisé sur une surface normalement
inflammable.

Symbole utilisé en Australie et en Nouvelle-
Zélande pour certifier qu'un produit est
conforme aux réglementations de sécurité
électrique et de CEM.

® ~@e

B~  Fin de cables plaqué étain
= Cables TW
Cdables RGB

W

Cables RGB+W

) o Angle de diffusionde la lumiére

@

Ballast indépendant & installer & I'extérieur
du luminaire sans recouvrement supplé-
mentaire.

[umDATA

Le produit n'est pas adapté pour étre installé sous
une isolation thermique.

Le produit est adapté pour étre installé sous une
isolation thermique.

Ne pas couvrir le produit

Convertisseurs ou transformateurs de sécurité,
résistants aux courts-circuits

Safety Extra Low Voltage - Trés Basse Tension de
Sécurité (TBTS)

La margque ENEC (European Norms Electrical
Certification) est une certification européenne

qui confirme que chaque appareil muni de ce
symbole remplit les conditions spécifiques d’'essais
définis par la norme.

Tests basés sur le systéme [EC
Correction du facteur de puissance

Permet d'échanger des informations entre deux
appareils tres proches, généralement & moins de
10 cm.

lumDATA compléte DALI-2 et D4i et répond aux
exigences des batiments intelligents et des projets
de construction inferconnectés.

L'appareil peut &tre monté dans ou sur un meuble
dont le degré d'inflammabilité de la matiere n’est
pas connu.

Symbole repérant les appareils dotés d'une
protection thermique. La valeur indiquée est la
tfempérature de surface maximale admissible en
cas de défaut a température ambiante.

Produits adaptés a I'éclairage de secours.

Classe de protection. Le premier chiffre correspon-
dant & I'étanchéité & la poussiere (1-6) et le second
al'eau (1-8).

1° chiffre:

0 Sans protfection

2 Protégé contre les objets solides > @ 12,5mm

3 Protégé contre les objets solides > @ 2,5mm

4 Protégé contre les objets solides > @ 1mm
5 Protégé contre la poussiére
6 Etanche & la poussiére

2¢ chiffre:

0 Sans protection

3 Protégé contre la pluie

4 Protégé contre les projections d'eau

5 Protégé contre les jets d'eau

6 Protégé contre les jets de forte puissance
7 Protégé contre I'immersion femporaire

8 Etanche d l'eau



Toutes les informations concernant la série
de profils BKR3XX ainsi que la gamme LED
U-flex sont disponibles sur Idk.swiss.
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LDK Sarl

Route de I'Industrie 51
CH-1564 Domdidier
info@ldk.swiss
Tél. +4126 667 92 10
www.ldk.swiss

BDK SA

Route de la Riaz 64
CH-1544 Gletterens
info@bdk-luminaires.ch
Tél. +4126 667 92 66
www.bdk-luminaires.ch





